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нихъ не бывали, и непонимаемъ, что можетъ произходить тамъ настоящимъ или ненастоящимъ образомъ.

Аѳ. Справедливое замѣчаніе. Слушай. Ты знаешь, что во всякомъ обществѣ, во всякомъ собраніи, каковъ ниесть предметъ его, необходима глава.

Кл. Безъ сомнѣнія.

Аѳ. Мы сказали, что войско должно имѣть начальника мужественнаго.

Кл. Не иначе.

Аѳ. Ибо мужественный не смущается, какъ робкой, при видѣ опасности.

Кл. Ето такъ.

Аѳ. Еслибъ возможно было дать войску такого полководца, которой совершенно ничего не боится, ничѣмъ не смущается: то сколь великое имѣли бы въ немъ пріобрѣтеніе?

Кл. Конечно.

Аѳ. Но мы говоримъ не о начальникѣ воинства во время войны враговъ со врагами, но о начальникѣ на веселыхъ пиршествахъ друзей съ друзьями.

Кл. Очень хорошо.

Аѳ. Но бесѣда, соединенная съ пьянствомъ, не бываетъ безъ шума. Не такъ ли?

Кл. Возможно ли ето? Я думаю, что здѣсь то и царствуетъ все шумное.

Аѳ. И такъ для пиршенствующихъ особенно нуженъ блюститель порядка.




Тот же текст в современной орфографии 

них не бывали, и не понимаем, что может происходить там настоящим или ненастоящим образом.

Аф. Справедливое замечание. Слушай. Ты знаешь, что во всяком обществе, во всяком собрании, каков ни есть предмет его, необходима глава.

Кл. Без сомнения.

Аф. Мы сказали, что войско должно иметь начальника мужественного.

Кл. Не иначе.

Аф. Ибо мужественный не смущается, как робкий, при виде опасности.

Кл. Это так.

Аф. Если б возможно было дать войску такого полководца, которой совершенно ничего не боится, ни чем не смущается: то сколь великое имели бы в нём приобретение?

Кл. Конечно.

Аф. Но мы говорим не о начальнике воинства во время войны врагов с врагами, но о начальнике на веселых пиршествах друзей с друзьями.

Кл. Очень хорошо.

Аф. Но беседа, соединенная с пьянством, не бывает без шума. Не так ли?

Кл. Возможно ли это? Я думаю, что здесь то и царствует всё шумное.

Аф. Итак, для пиршествующих особенно нужен блюститель порядка.
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Источник — https://ru.wikisource.org/w/index.php?title=Страница:Платоновы_разговоры_о_законах_(Платон,_Оболенский).pdf/38&oldid=3685505
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